50-300 W Dimmer Switch
Art. no 36-4478 Model EFP700DA+EFPO01

Please read the entire instruction manual before use and save it for future reference. We reserve the right for any
errors in text or images and for making any necessary technical changes to this document. If you should have
any questions concerning technical problems please contact our Customer Services.

Installation

Remember to turn off the electricity before installing the dimmer switch. The dimmer switch does not completely
break the electrical circuit, so if you are going to work on your light socket you should isolate the circuit at
the consumer unit (fuse box).

Note: All permanent electrical installations must be performed by a competent electrician.

1. Make sure that your power supply is 230 V AC and that the load applied to the dimmer switch consists
exclusively of incandescent or halogen lamps.

Disconnect the power to the circuit in which you wish to install the dimmer switch.

Pull off the control knob and undo the nut. Remove the face plates.

Connect the wires to the dimmer switch as in the diagram and tighten the screws.

Push the dimmer switch into the pattress and secure it using the two locking screws.

Refit the face plates, the nut and the knob.

Turn on the power and test the switch to see if it functions properly.
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Do not connect
e Inductive loads of any kind.

e Fluorescent tubes or CFLs/energy saving lamps.

The dimmer switch and/or lamps can be damaged if you connect
incorrect loads (see above) to the dimmer switch.

Fuse ©__ 9

The dimmer switch is protected by a fuse (250 V 1.25 A slow-blow fuse) LT *""

(5 x 20 mm). The fuse will blow if the switch is loaded with more than 300 W.

Replace the fuse as follows:

1. Disconnect the power to the circuit in which you wish to install the dimmer switch.

2. Pull off the control knob.

3. The fuse is located in a fuse holder under the push button, grip the little handle and pull the fuse holder out.
Replace the fuse with one of the same rating.

Operation

e Turn the knob clockwise to switch the light on and increase the light level.
e Turn the knob anticlockwise to decrease the light level and switch the light off.

Disposal

When it is time to dispose of this product, do so in accordance with local regulations.
If you are unsure how to proceed, contact your local authority.

Specifications

Voltage 230V AC, 50 Hz

Load 50-300 W

Variable load Incandescent light bulb (230 V)

Halogen light bulb (230 V)
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Dimmer 50-300 W
Art. nr 36-4478 Modell EFP700DA+EFP0OO1

Lé&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for
ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Installation

Tank pa att bryta strdmmen innan du kopplar in dimmern. Dimmern bryter inte strtdmmen helt, s& om du ska
byta lamputtag m.m. se till att du bryter huvudstrémmen i sakringsskapet.

Obs! Montering ska ske av behorig elektriker!

1. Kontrollera att spanningen ar 230 V AC och att dimmerns belastning kommer att utgdras av endast
glodljus- eller halogenbelysning.

2. Stang av strommen till monteringsplatsen.

3. Dra bort ratten och skruva loss muttern. Ta bort tackplattorna.

4. Anslut kablarna till dimmern enligt schema och dra &t skruvarna.

5. Tryck in dimmern i den befintliga apparatdosan och las fast den med de tva lasskruvarna.

6. Satt fast tackbrickorna, muttern och ratten.

7. Sla pa strdmmen och prova funktionen. L

Koppla inte in N

e Induktiv belastning av nagot slag.

e Lysror eller energisparlampor.

Dimmern och/eller lamporna kan skadas om du kopplar in @
felaktiga belastningar till dimmern.

Sékring

Dimmern &r avsékrad med en finsékring (250 V 1,25 A trég) (5 x 20 mm). (O—_<_>>
Sékringen bryter om den uttagna effekten ar hdgre an 300 W. Lf *«,

Byt ut sakringen sa hér:

1. Sténg av strommen till monteringsplatsen.

2. Draloss ratten.

3. Sakringen sitter i en hallare under tryckknappen, ta tag i det lilla handtaget och
dra ut sékringshallaren. Ersatt sakringen med en som har exakt lika varde.

Anvandning

e VIid ratten medurs for att tanda ljuset och 6ka ljusstyrkan.
e V/rid ratten moturs for att minska ljusstyrkan och slacka ljuset.

Avfallshantering

Nér du ska géra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du oséker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Driftspéanning 230 V AC, 50 Hz

Belastning 50-300 W

Reglerbar belastning Glodlampa (230 V)
Halogenlampa (230 V)
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Dimmer 50-300 W
Art.nr. 36-4478 Modell EFP700DA+EFP0O0O1

Les brukerveiledningen neye for produktet tas i bruk, og ta vare pa den for framtidig bruk. Vi reserverer oss mot
ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med
vart kundesenter.

Installasjon

Husk & bryte strammen fer dimmeren kobles til nettverket. Dimmeren bryter ikke strammen helt, sa dersom det
er viktig & bryte stremmen ma hovedstremmen i sikringsskapet skrus av.

Obs! Montering skal skje av registrert installasjonsvirksomhet.

1. Kontroller at spenningen er 230 V AC, og at dimmerens belastning kun benyttes
til gledepeerer og halogenlys.

Skru av strgmmen til monteringsplassen.

Ta av rattet og skru les mutteren. Fjern beskyttelsen.

Koble kablene til dimmeren, som vist i skjema, og trekk til skruene.
Sett dimmeren pa plass i boksen og fest den med de to laseskruene.
Fest beskyttelsen, mutteren og rattet.

Sla pa stremmen og prev funksjonen.
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Ma ikke kobles til
e Induktiv belastning.

e Lysror eller lavenergipeaerer. (%)

Dimmeren og/eller pzerene kan skades dersom feil belastning blir koblet til.

Sikring
Dimmeren er sikret med en finsikring (250 V, 1,25 A treg) (5 x 20 mm). (O—_<_>>
Sikringen bryter hvis effekten ut blir sterre enn 300 W. Sikringen skiftes slik: Lf *«,

1. Skru av streammen til monteringsplassen.
2. Losne rattet.
3. Sikringen sitter i en holder under trykknappen. Ta tak i det lile handtaket og
trekk sikringsholderen ut. Erstatt sikringen med en tilsvarende sikring med samme verdier.

Bruk

e Drei rattet medurs for & tenne lyset og & oke lysstyrken.
e Drei rattet moturs for & redusere lysstyrken og & slukke lyset.

Avfallshandtering

Nér produktet skal kasseres, méa det skje i henhold til lokale forskrifter.
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner

Spenning 230 V AC, 50 Hz

Belasting 50-300 W

Regulerbar belastning  Glodepaere (230 V)
Halogenpeere (230 V)
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Himmennin 50-300 W

Tuotenro 36-4478 Malli EFP700DA+EFP001

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttéonottoa ja sailyta ne tulevaa tarvetta varten.
Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.
Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia tai sinulla on muuta kysyttévaa, ota yhteys asiakaspalveluumme.

Asennus

Muista katkaista virta ennen himmentimen asentamista. Himmennin ei katkaise virtaa kokonaan.
Jos vaihdat esim. valaisinpistorasian, muista katkaista virta séhkdkaapista.

Huom.! Valtuutetun sédhkémiehen on suoritettava asentaminen!

1. Varmista, etta jannite on 230 V AC ja ettd himmentimen kuorma tulee olemaan ainoastaan
hehkulamppu- tai halogeenivalaisin.

Katkaise asennuspaikan virta.

Veda sdatdnuppi pois ja ruuvaa mutteri irti. Poista peitelevyt.

Liita johdot himmentimeen kaavion mukaisesti ja kirista ruuvit.
Paina himmennin kojerasiaan ja kiinnité se kahdella lukitusruuvilla.
Kiinnita peitelevyt, mutteri ja sdatdnuppi paikoilleen.

Kytke virta ja kokeile, toimiiko himmennin.
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Al3 liitd himmentimeen

e Minkdanlaista induktiivista kuormaa.
e Loisteputkia tai energiansaastdlamppuija. @

Himmennin ja/tai valaisimet voivat vahingoittua, jos liitat himmentimeen
vaaranlaista kuormaa.

Sulake (O_____)O

Himmennin on suojattu hienosulakkeella (250 V 1,25 A hidas) (5 x 20 mm). Lf Lx,
Sulake laukeaa, jos otettu teho on yli 300 W. Vaihda sulake seuraavalla tavalla:

1. Katkaise asennuspaikan virta.

2. lrrota s&aténuppi.

3. Sulake on kiinni painikkeen alla olevassa pidikkeessa, ota kiinni pienesta kahvasta ja veda sulakepidike ulos.
Vaihda sulake arvoltaan taysin samanlaiseen sulakkeeseen.

Kayttd

e K&anna saatonuppia myodtépéaivaan sytyttéadksesi valot ja lisétaksesi valoa.
e Kéaanna saatonuppia vastapéaivaan vahentaéksesi valoa ja sammuttaaksesi valot.

Kierratys
Havité ja kierrata laite kayton jalkeen paikallisten sddnndsten mukaisesti.
Jos olet epdvarma, ota yhteys kuntasi jateviranomaisiin.

Tekniset tiedot
Kayttojannite 230 V AC, 50 Hz
Kuorma 50-300 W

Saadettava kuorma Hehkulamppu (230 V)
Halogeenilamppu (230 V)
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